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Cserhalmi Henriette

Konyv ¢€s papirrestauralas a Dedk Ferenc Megyei
Konyvtarban 1988 - 2018

Az emberiség mindig is vagyott a hibas dolgok ja-
vitasara és ez aldl a papirbol késziilt dokumentumok
sem voltak kivételek. Az értelmez6 kéziszotar szerint
restaurdl az, aki megrongalodott miialkotast, régiséget
helyreallit. A restaurator mitargyak restauralasaval
hivatasszeriien foglalkozik. A kdnyv és papirrestau-
rator helyreallitd kezeléseket, miiveleteket alkalmaz,
hogy a bekovetkezett karos hatasokat megsziintesse, a
tonkrement lapokat stabilizalja, elvégezze a hianyok,
megrongalodott részek kiegészitését kijavitasat, vala-
mint a meggyengiilt konyv vagy ujsaglapok megerdsi-
tését. Maga a restaurator szakma tobb agazatot foglal
magaban. Koztiik a kdnyvek restauralasa elég fiatal
agazatnak szamit. Tomeges tervszer(i restauralasrol
az etikai szabalyok lefektetése mellett csak az 1930-
as évektol beszélhetiink, amikor az els6 restaurator
kozpontot felallitottak Romaban, amit Alfons6 Gallo-
rol neveztek el. Itt nem csak restauralas folyt, hanem
a restauralassal kapcsolatos kutatasok is. Az 1940 és
1960 kozotti években Eurdpa nagy régi konyvallo-
mannyal rendelkezd konyvtaraiban sorban nyiltak
meg a restaurator mithelyek. A papirok savtartalma-
val és az altaluk okozott karosodasokkal Amerikaban
kezdtek foglalkozni az otvenes években. 1966-ban
hatalmas arviz arasztotta el Firenzét, felbecsiilhe-
tetlen karokat okozva a mitargyakban, konyvtari
és levéltari allomanyban. Olyan nagymértékli volt a
kar, hogy a helyreallitdsdhoz nemzetko6zi dsszefogas-
ra volt szlikség. Ez a hatalmas munka lehet6vé tette a
kiilonb6z6 kutatasok dsszehasonlitasat €s nagy 16kést
adott az egyre modernebb technikak elterjedéséhez.
Eldszor kellett egyedi dokumentumok helyett teljes
allomanyok védelmét és mentését megtervezni, meg-
szervezni €s ezzel lerakni az alapjait a levéltarak és

konyvtarak 0j szemléletii allomanyvédelmi modszer-
tananak. Az 1960-as évek végére lathatova valt, hogy
a facsiszolat tartalmi papirra nyomtatott konyvek és
ujsagok egyre savasabbakka és torékenyebbé valtak,
megmentésiikre mar kevés ido all rendelkezésre. Ha
a papir savtartalma eléri a kritikus szintet, a folyamat
megallithatatlan a dokumentum végérvényesen elve-
szik.

Magyarorszagon a hatvanas évek elején alapitot-
tak az Orszagos Széchényi Konyvtar restaurator ma-
helyét. 1972-t6]1 megindultak a kutatasok, 1974-t6l
féiskolai targyrestaurator képzés keretében papir és
borrestaurator szakirany indult, majd 1980-ban Iét-
rejott a felséfoku papirrestaurator szakképzés szint.
Az Orszagos Széchenyi Konyvtarban 1981. szeptem-
berében kezdddott meg a kizardlag papir- és konyv-
restaurdlasra vald rendszeres oktatas (szakképzés).
Az OSZK restaurator mithelyei vezetdinek (Bedthyné
Kozocsa Ildiké ¢és Kastaly Beatrix) szervezésében és
iranyitasaval, a Képzo- és Iparmiivészeti Szakkozép-
iskola és az Orszagos Széchényi Konyvtar adottsagait
¢és lehetdségeit kihasznalva, meginditottak a kdzdsen
folytatott képzést. 1991-t6l mar 6nalldéan, a Kényvtar-
ban indult meg az oktatas. Id6tartama harom év volt,
1120-1150 6raban a Restauralo osztaly szervezésében,
az OSZK Konyvtari Intézet Oktatasi osztalya égisze
alatt. A szakmai gyakorlati orakat valtozatlanul z6-
mében az OSZK restaurdlo és kotészeti miihelyeiben
tartottak.

Ennek a szakképzésnek kdszonhetéen 1988-t6l Za-
laegerszegen is megindulhatott a restauralas a megyei
konyvtarban. Elsé 1épésként a helyismereti kollégak-
kal felmérésre keriilt a muzealis allomany, valamint
azoknak a dokumentumoknak az allapota, amelyek
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bar besorolasuk szerint nem tartoztak a muzealis al-
lomanyba, de helyi torténeti kutatasok alapjait jelen-
tették és ez altal fontos részeit képezték a helyi gyfijte-
ménynek. Az elsddleges iranyt behatarolta a Nemzeti
Kulturalis Alap évente meghirdetett palyazata, melyet
muzedlis konyvek restauralasara irtak ki.

A konyvtar muzealis és régi konyv adllomanya alap-
jainak lerakasat a konyvtar alapitasaval tehetjiik egy
idére. A Magyar Népkoztarsasag Minisztertanacsa-
nak 2024/13/1952. szamu hatarozata a konyvtariigy
fejlesztésérdl szolt. Az utasitas értelmében meg kellett
teremteni az allami konyvtarak egységes rendszerét,
létre kellett hozni minden megyében egy kdzponti
konyvtarat, amely kdzmivelédési és halozat-kozponti
feladatokat latott el. Igy alakult meg 1952 oktoberében
Zalaegerszegen a megyei konyvtar. Az indulo allo-
manyt az allamositott és Zalaegerszegre szallitott za-
labéri bardé Guttmann csalad kb. 3000 kdtetes konyv-
tara illetve a zalaszentgroti kaszin6 konyvtaranak egy
része adta. 1954-ben sok értékes konyv érkezett az Or-
szagos Széchényi Konyvtar kdnyvelosztojabol, amely
nagy mennyiségii régi kdnyvet tartalmazott a nemzeti
tulajdonba keriilt allomanyokbdl. A minisztertanacsi
hatarozat rendelkezett a meglévé konyvanyag nyil-
vantartasba vételérdl, megoldva a kezdeti allomanyvé-
delem alapvetd kovetelményeit. Az allomany tovabbi
gyarapodasanak nagy 10kést adott Fiilop Istvan, aki
1953-t61 vezette a megyei konyvtarat. A zalai helytor-
téneti kutatas jelentés személyisége volt, szenvedélyes
gyUjtd. Vezetése alatt kezdett a konyvtar szellemi mi-
helly¢ valni. Megteremtette a konyvtar muzealis gytj-
teményének alapjait, amely a késébbi gyarapitoknak
kdszonhetéen a magyar €s egyetemes mivelddéstorté-
net szamos ritkasagaval rendelkezik. Fiilop Istvan ve-
zet6i munkdja mellett kiemelt fontossagu feladatanak
érezte a helyismereti anyag gytijtését. A helyismereti
részleg feladata a Zala megyére vonatkozo irodalom
gyUjtése, feldolgozasa. A helyismereti kdnyvtarosok
végzik a kurrens konyvallomany és folyoiratok anali-
tikus feltarasat. Folyamatosan ellendrzik az allomany
allapotat, a sziikséges kottetéseket és restauralasokat
is elvégeztetik. A hatvanas években az allomany gya-
rapitasara gytjtdmozgalom indult. Kérték az olvaso-
kat, hogy a régi hazak padlasardl, pincéjébdl eldkerii-
16 konyveket, ujsdgokat ne dobjak el, hanem ajanljak
fel a megyei konyvtarnak, ha lehet ingyen, de akar
megvételre is. 1966-ban a felhivasnak kdszonheten

tobb mint dtven értékes régi konyv keriilt a kdnyvtar
birtokaba. A gyjtés folyamatosan zajlott. Manapsag
egy-egy kotettel hagyatékokbodl, ajandékozas utjan
gyarapszik a régi konyvallomany.

Az 1988-ban elindult restauralasi munka elsé sza-
kaszat a helyismereti gyljtemény még feltaratlan,
hagyaték utjan ajandékba kapott 54 dokumentumbol
allo6 csomagja alkotta. A helyreallitas folyaman a pa-
pirrestaurator szakma legfontosabb etikai szabalyait
kellett alkalmazni. A konyv- és papirrestaurator min-
den olyan dokumentum restauralasaval foglalkozik,
amelynek alapja pergamen vagy papir. De foglalkoz-
nia kell fa, bor, textilia, és sok mas anyaggal is, me-
lyek el6fordulhatnak pl. egy konyv kotésén. Az egyik
legfontosabb alapelv a korhiiség, vagyis a mii erede-
tiségének szigori megtartasa. Ezért a restauratornak
tisztaban kell lennie, hogy mely korokban milyen pa-
pirt, milyen stilusu diszitést hasznaltak, ismernie kell
a torténelmi korok kotésfajtdit, a hasznalt anyagokat.
A masik fontos el6iras a visszafordithatosag elve. Ez
azt jelenti, hogy a restauratornak olyan anyagokat kell
hasznalnia a javitashoz és megerésitéshez, amelyek
barmikor eltavolithatoak. A kézzel meritett papirok
javitasara a restaurator altalaban egy arnyalattal el-
tér6 szinii, de hasonl6 jellegli papirt hasznal, hogy
a csalas latszatat is elkeriilje. Félreérthetetlenné kell
tennie, hogy a kdnyvon mi az eredeti és mi a potlas.
A konyvben talalt kézzel irt bejegyzéseket mindig
meg kell érizni, hiszen ezeket nem lehet potolni. Az
54 dokumentum java kotetlen jellegtelen papirborito-
ju kdnyvekbdl allt, némely még felvagatlan allapotban
gyenge fiizéssel. Ez a jellegtelen olcso kiadast jelen-
tette, a vevo vasarlas utan altalaban elvitte a konyvko-
tohoz €s a csaladi konyvgytijtemény stilusat kovetve,
kottette be. A legnagyobb problémat az elkoszolodas
jelentette a tarolasbol és kotetlenségbol adoddan. A
lapokat megvizsgalva enyhén és erdsen savas allapo-
tot talaltam. A felvagatlan konyvek lapjait felvagtam,
puha szOrli ecsettel portalanitottam. Az atvizsgalas
soran talalt tintaval tortént beirasokat megvizsgaltam
¢és ahol sziikséges volt, ott 10%-0s Regnal oldattal a
beirast fixaltam, nehogy a nedves eljaras, sordn a tinta
elfusson, a beirds megsemmisiiljon. A lapjaira szedett
konyveket valtott melegvizes aztatdssal kimostam,
majd 0,2%-o0s kalcium-hidroxiddal semlegesitettem.
Szitan kiteritve szaritottam, majd prés alatt a lapokat
kisimitottam. A szakadasokat japan fatyolpapirral
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javitottam, a hianyokat az eredeti papirvastagsagnak
megfelelé japanpapirral potoltam. Ujrafiizés utan a
konyvek ,,egészvaszon” kotést kaptak €s savmentes
papirbdl boritovédot hajtogattam, amire a konyvtari
jelzetet is fel lehetett ragasztani anélkiil, hogy a kotést
rongaltuk és elcsufitottuk volna.

A restauralt konyvek néhany érdekes darabja:
e Magyar nép multja és jelene 1898
e Grof Gvadanyi Jozsef: Vilag kozonséges histori-
aja. 1811
o Enekes konyv Istentiszteletre. 1853
e Korats Zoltan: Somogy megye népessége a
XVI-XVIIL szazad fordulojan
e Lévay Istvan: Magyar — Gorog szotar. 1887
o A Kaposvari Magyar Kiralyi Allami Fégimnézi-
um emlékkonyve. 1812-1912
e Dr. Prohaszka Lajos: Az oktatas elmélete. 1937
o Jozsef Akos: Kotorékvadaszat. 1943
e Baan Kalman: Magyar genealégiai és heraldikai
forrasmunkak. 1932
e Magyarorszag 1849-ben és 1866 utan. 1869
e Szarvasi Margit: Magankonyvtaraink a XVIIIL
Szazadban. 1939
e Zala Varmegyei Evkonyv a millenniumra. 1896
e Magyarorszag emléknapjai. 1882
Mikozben a konyvtar restauralasra varod alloma-
nyanak feltarasa és rendbetétele zajlott, a munkak
kozepette a Gocseji Muzeumbol megkeresés érkezett.

Osszefoglalé a Gocseji Muzeum iskolator-
téneti gylijteményének restauralasarol

A zalaegerszegi Gocseji Muzeum 1994-ben segit-
ségért fordult konyvtarunkhoz. Attekintve iskolator-
téneti gyljteményiiket szamos dokumentumrdl deriilt
ki, hogy mar elodazhatatlan az allagmegovasuk. A
vizsgalatok 79 dokumentumnal tartak fel beavatko-
zasra varo allapotromlast. Mivel intézményiink sajat
allomanyanak rendbetétele is folyamatos munkat igé-
nyelt, igy csak évi két-harom dokumentum rendbeté-
telét vallalhattuk fel. Gyakran lassitotta a folyamatot,
hogy a muzeum éppen aktualis kiallitdsara késziild
siirgds ,,postamunkaja” tgymond ,beelézott”. igy
eléfordult olyan év, hogy a tervezett munka sziinetelt.
2010-ben az utolso6 konyv elkésziiltekor, befejezettnek
nyilvanithattuk a projektet. A restauralashoz sziiksé-

ges anyagokat, mint alkohol, ragaszto, javitasra ja-
panpapir, boritovaszon a mizeum biztositotta, a szak-
munkat pedig joszomszédi szolgalatként segitségként
adta a megyei konyvtar.

A munkavégzés sorrendjét az attekintés utan fel-
mért allapot hatdrozta meg. A dokumentumok tobbsé-
gét papirboritasu tankdnyvek és tanuldst eldsegitd ki-
advanyok adtak. Ezeknél jellemz6 volt a borit6 koszo-
sodasa, elrongyolodasa, gyakori volt a vizfolt €s a ta-
rolasbol adédodan (padlas, pince) megjelend penész és
sarfoltok. A teljes allomany laponkénti portalanitasa
volt az elsd 1épés. Bar a pH vizsgalatoknal nem min-
den dokumentum igényelte a savtalanitast, mégis ugy
dontottem, hogy ezt a folyamatot mindig elvégzem,
hisz nem valdszinii, hogy lesz alkalom még egyszer
az allagmegovasra. A semlegesitést nedves tisztitas
elézte meg, az enyhén lugos tartomanyt pedig kalci-
um-hidroxidos oldattal allitottam be. A fellelt, de mar
altaldban nem aktiv penészfoltokat alkoholban oldott
timollal kezeltem. A nagyobb védelem érdekében a
papirboritasi dokumentumok tobbsége keménytablas
vaszonboritast kapott, amire az eredeti cimlap keriilt.
A javitasokhoz, erdsitésekhez ligosra pufferolt japan
papirt hasznaltam.

A munkam soran gyakran belelapoztam, egy-egy
konyvbe, iratba. Sokan nem is tudjak, milyen érté-
kes mitvek, alusszak tobb-szazéves almukat az édon
raktar falai ko6zott. Mindenkinek, akik szeretnek jo-
kat mosolyogni, olvasasra ajanlom Guttenberger Pal
1885-ben kiadott Iskolai képek a jov6 szdzadbol cimil
munkajat. Bar talan furcsa, hogy a készité mond ko-
szonetet de Oriilok, hogy hozzam keriilt ez a munka,
végig nagyon szerettem, valtozatos és rendkiviil érde-
kes volt. Erdemes 6sszefoglaloként felsorolni a gyfijte-
mény legérdekesebb dokumentumait.

e Kalendarium. 1844

e Harmas kis tiikor

e A szerjffa és selyembogar nevelésér6l valo
oktatas

e Réztolli Mihaly: Taniigyi tarczak. Zalaegerszeg.
1901

e Természetrajz felsébb leanyiskolak elsé osztalya
szamara

e Nagymagyarorszagért!  Legszebb  hazafias
koltemények gytijteménye. Debrecen. 1926
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e Elemi foldrajz a Zalavarmegyei elemi népiskolak
3-ik oszt. Szamara. 1899

e Babaképzo tanfolyam oklevele. 1911

e Zala varmegye térképe

e Poésa Lajos Hazafias versek

e Iskolai atlasz. Marki-Kogutowicz. 1910

e Zaszlonk didknaptar. 1911-12
e A Zalaegerszegi Kozponti
iktatokonyve. 1896

e Zalavarmegye rovid foldrajza
e Bizonyitvany magan czipészipari szakiskola.
1923

e Zalaegerszeg varos III. ifjusagi el6adas: Julius
Caesar. 1902

e Pais Dezs6 szépiras dolgozata

e Pais Dezs6 bizonyitvanya elemi népiskola. 1896
o Betiitabla szemléltetdeszkoz

e Laky Anna ceruzarajza. 1899

e Nyugta orgonalasi dijrol. 1890

e Betlivetés hangutanzé ABC Kath.elemi iskolak
szamara

e Guttenberger Pal: Iskolai képek a jovo szazadbol.
1895

e Természettudomanyi
papirdobozban

Elemi Iskola

szemléltetdeszkoz

A Nemzeti Kulturalis Alap Palyazatai
1997 - 2015

A Nemzeti Kulturdlis Alap altal kiirt allomany-
védelmi palydzaton a megyei konyvtar elsé izben,
1997-ben indult sikeresen és attodl kezdve évente 8
-10 muzealis értéki dokumentum helyreallitasa tor-
tént meg. Az allomany, mind allapotaban, mind ko-
tés szempontjabol, nagyon vegyes képet mutatott. A
restauralasra keriilé konyvek mind egyedi példanyok,
a kotés a flizés a boritd egyedi kiils6t kdlcsondznek
a miinek. A munka mindig a feltérképezéssel és do-
kumentalassal kezd6dott. Ha az allapotromlas miatt a
konyvtest teljes megbontast igényel, legfontosabb el6-
iras, hogy javitas utan minden eredeti anyag elézék,
bor vagy vaszonboritas, festett papirboritd visszake-
riiljon megdrizve ezzel a kotéstorténeti sajatossagokat.
A munka folyaman a papir esetleges savassagat sem-
legesiteni kellett, a gytirddéseket ki kellett simitani, a
szennyezddéseket, amit lehetett manualisan el kellett
tavolitani. A vizfoltokat, régi ragasztdé maradvanyokat

forro vizes aztatassal el kellett tlintetni. A szakada-
sokat meg kellett ragasztani, a kdnyvtestet az eredeti
technika szerint Gjra kellett fiizni majd Gjrakétni.

A gylijtemény legrégebbi és egyik legértékesebb
darabja: Paraphrases Erasmi Roterodami in omnes
epistolas Pauli apostoli germanas. Coloniae Eucharij
Ceruicorni 1522

Erasmus a XVI. szdzad leghiresebb és legnagyobb
humanistéja. Tudds, filolégus, rendkiviil termékeny és
mindig elegans ird, nagyszerl latin stiliszta, finom,
szellemes, sokoldalti miiveltségii ember. Termékenysé-
ge ¢és sokoldalusaga bamulatos; alig van koranak olyan
tudomanya, amelyben ne alkotott volna maradandot.
Erasmus 1522-ben kiadott parafrazisait V. Karoly
csaszarnak ajanlotta. L. Valla bibliakritikajat kovetve
1515—-1516-ban Frobenius nyomdajaban elkészitette az
Uj Szovetség tudoméanyosan atdolgozott kiadasat. Ra-
jott, hogy a Szentharomsagrol szold egyik mondatot
Janos Apostol I. levelében az eredeti kéziratok nem
tartalmazzak, tehat késobbi betoldas. Ezzel politikai —
tarsadalmi er6k mozgatdja lett; Luther ugyanis ennek
alapjan forditotta le a Bibliat. Ugyanakkor a késdbbiek
folyaman mind a papa, mind Luther partjaban fenye-
getést latott a lelkiismereti szabadsag ellen, ezért a két
szembenallo fél egyarant eretnek kialtotta ki.

Restauralasara a 2002. évi NKA palyazat meg-
nyerését kovetéen 2003-ban keriilt sor. A kotet al-
lapotfelmérése soran erésen rongalddott ,,vaknyo-
masos” borkotést talaltam. A levelek szama 77 iv, a
papir meritett rongypapir, a belsé lapok vizfoltosak,
rovar-ra-gottak, az eldzék gyenge erdsen rovar-
ragott, oromszegd maradvanyt csak labnal talaltam.
A kotés fatablas vaknyomasos borkotés, az iveket
valodi harom bordara flzték. A vizsgalatok soran
keményitd és enyv ragaszto hasznalatat allapitottam
meg. Az eredeti ktésen a tablakat a nyomok alapjan
csatok fogtak Ossze, de ezek az id6 soran elvesztek.
Helyreallitas soran a kotetet szétbontottam, mivel
a flizés meggyengiilt, tobb helyen elszakadt a lapok
egymashoz rogzitése bizonytalanna valt. A lapokat
portalanitottam, az el6zéken talalt beirast 10%-os
Regnal oldattal fixaltam. A nedves tisztitds kézme-
leg valtott csapvizben val6 dztatassal tortént. Kal-
cium-hidroxidos oldattal semlegesitettem ¢és szitan,
levegdn szaritottam. A megszaradt lapokat prés alatt
simitottam. Az er6sen meggyengiilt el6zéklapokat
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metil cellulézzal utanenyveztem. Az egész kotetet at-
jard rovar-ragasok miatt keletkezett hianyokat japan
fatyolpapirral fedtem el. Javitas utan az iveket ujra-
préseltem és fiizéallvany segitségével erdsitettem egy-
mashoz az eredetivel megegyez6 valodi harom borda-
ra varrva. A gerincet hig enyvvel lekentem, a kotetet
szaradas utan fakalapéaccsal dvatosan gombdlyitettem.
A talélt oromszegd maradvanyt megvizsgalva nyers-
szinli kenderfonallal, kézzel varrott oromszego6t kellett
tjravarrnom. Ujrakotés el6tt az eredeti borité restau-
ralasa kovetkezett. A hianyos sériilt bort szarazon 6va-
tosan lefejtettem a fatablakrol. Mindkét tabla sériilt
volt a sarkokon a lekopott bor aldl kilitkdzott vékony
fa tobb helyen lepattant. A helyreallitashoz segitséget
a Gocseji Mizeumtol kértem, Horvath Imre farestau-
rator allitotta helyre a fatablakat. A lefejtett bort por-
talanitottam, likkerrel tisztitottam. Bérapold likker
recept: 400 ml desztillalt viz, 40g zsiralkoholszulfat,
10g lanolin (gyapjuzsir), 30g pataolaj, 3g nipagin ke-
vés alkoholban oldva. Ebben a sorrendben vizfiirdén
kell &sszemelegiteni, hasznalat elétt felrazand6. A
likker a szaraz bort tisztitja, puhitja. Az eredeti bor a
rovaroknak és a tobb-szazéves hasznalatnak koszon-
hetéen erésen hianyos volt. Ezért igy dontottem, hogy
uj borboritast készitek, és arra dolgozom vissza az ere-
deti bért. Finom kecskebdrt megfestettem az eredeti
szinhez hasonlora, majd Iehetd legvékonyabbra
elvékonyitottam. Az &sszeallt konyvtestre elészor az
0j bért huztam vissza, a bordakat egy éjszakara leko-
tottem. Szdradas utan iitéttem be a széleket majd a fo-
lyamatot megismételve az eredeti bor keriilt a helyére.
A bordékat szintén egy ¢éjszakara lekotottem. A széle-
ket beiitottem, a gdmbolyti sarkokat kidolgoztam. Az
elézékek beragasztasa utan 24 éran keresztiil sulyok
alatt szaradt a kész konyv. A bort pataolajbol és méh-
viaszbol késziilt finom bérpasztaval atkentem. Végiil
egyedi védodobozt készitettem €s igy helyeztiik el a
pancélszekrényben.

A Nemzeti Kulturalis Alap palyazatainak kdszon-
hetden tobb mint szaz muzealis értéki dokumentum
restauralasa tortént meg. Ezek legérdekesebb darabjai:

e Soyida. To men paron biblion soyida. Odie syn-

taxa menoi toyto andres sothoi Basileae. 1544

e Weber, Johann Adams: Speculum humanae sire

discursus curiosi et fructuois de iis... Vienne, 1577

e Szent Biblia. Az Egész Keresztyensegben be-

vott Régi Deak Betiibol Magyarra forditotta a

Jesus-alatt Vitézked6 Tarsasag-béli Nagy-Szomba-
ti Kaldi Gyorgy Pap. Béchben. 1626

e Teutschmut, Cristian: Der franczosische Attila,
Ludovicus XIV. und dessen Aller... 1690

e Homann, Johannis Baptist: [ Atlasz | 33 selecta-
rurum tabularum. 1637

e Labella Francese ossia memorie, ed Madamigel-
la di Florengis tomo primo. Venesia, 1771

e Csapd Jozsef: Uj fiives és magyar kert...
Pozsony, Landerer Mihaly 1775

e Magyar, Tot ¢és deak beszélgetések. Selmecba-
nya, 1795

e Hufeland Kristof Vilmos: Az emberi élet meg-
hosszabitasanak mestersége. Pesten 1799

e Haiszler Gyorgy: Orvosi munkaja. Masodik da-
rab. 1802

e Radakovits Gyorgy: A kiraly tanacsaddja meg-
magyarazza a népnek az 0j torvényeket. Buda. 1848
e Losonczi: Harmas kis tiikor. 1846

Ujsagmenté program 2005 - 2018

A kdnyvek restauralasa kdzben egyre égetdbb prob-
lémat jelentett a védett napilap allomany megmentése.
A helyi torténeti kutatasok miatt igénybevételiik rend-
kiviil megnétt. Mindez egy olyan allomanyban, me-
lyet érthetden a legrosszabb mindségii papirra nyom-
tattak, mivel feladatukat egy nap alatt betoltotték,
vagyis egyszeri hasznalatra szantak. A 19. szazad for-
dulopontot jelentett a nyomdaszat, a konyvkiadas és
az Ujsagkiadas teriiletén. Az ipari forradalom kezde-
tével nagyot valtozott a nyomtatott papirgyartas is. In-
nentdl mar nagyiizemi konyvnyomtatasrol beszEliink.
A hatalmas igények kielégitésére mar nem rongybol
¢s lenbdl, hanem facsiszolatbol kezdték el gyartani a
papirt. Az eljaras lényegében ugyanaz maradt, azzal
a kiilonbséggel, hogy ebben az esetben a celluloz ros-
tokrdl nem valasztottak el a lignint, amelyet szerves,
savas jellegli vegyiiletek alkotnak. A legkorabbi na-
pilapokat facsiszolatbol késziilt papirra nyomtattak
melynek nagyon alacsony a szilardsaga, konnyen, sza-
kad, hamar savasodik, és emiatt besargul, torékeny-
ny¢ valik, ¢és iddvel elporlad. Ez a fajta papir kdnnyen
malik, ami feliiletének bizonyos elhomalyosodaséaval
is jarhat. Az allomany nagysagat tekintve a restaurator
versenyt fut az idovel. Még az el6tt kell megmenteni
a dokumentumokat, mieldtt kifogyva az id6bdl végleg
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elveszik az allomany. A kdrnyezet felél a papirt éré
fizikai, kémiai és bioldgiai hatasok olyan valtozasokat
idéznek eld, amelyek altalaban csokkentik a konyvtari
anyag stabilitasat. Nagyon fontos ennek az allomany-
nak a digitalizalasa, igy a restauralast kovetden a fizi-
kai igénybevétel kikiiszobolhetd.

A zalai sajtd torténetérdl a 19. szdzad mdsodik
felétol beszélhetiink. Ez idében nehéz volt lapot in-
ditani Magyarorszagon. El6szor is engedély kellett
a Helytartotanacstol, magas kauciot kellett letenni,
politikai laprél almodni sem lehetett. A megye varo-
sainak helyzetét nézve Zalaegerszegnél Nagykanizsa
foldrajzilag jobb helyen fekiidt, kereskedelmi kdzpont
volt, a varos élénk gazdasagi életet élt, ami maga utan
hozta a kulturalis sziikségleteket is, igy a sajtod iran-
ti igényt is. Nagykanizsan Wajdits Janos konyvkoto
és konyvkereskedd vette az els6 nyomdagépet.
Kezdetben hivatdsos tjsagirok sem voltak, tanarok,
igyvédek és mas értelmiségiek irtdk a cikkeket.
Az els6 hosszabb ideig, 11 évig megjelend altalanos
lap 1861 juliusaban jelent meg Nagykanizsan ,,Za-
la-Somogyi Ko6zlony” néven. Megsziinése csupan
névvaltoztatas miatt tortént ebbdl a lapbdl sziiletett a
»Zalai K6zlony” mely 1945-ig, élt. 1861 és 1890 kozott
Zala megyében 46 ujsag jelent meg. Ezek koziil tobb
olyan van, amely egyetlen szamot ért meg, 16 olyan
lap, amely csak egy évet élt, 14 Gjsagnak pedig nem
sikeriilt a harom évet tulélnie. Zalaegerszegen Nagy-
kanizsahoz képest 20 évvel kés6bb indult az elsd sajto,
1882-ben Zalamegye cimmel. 1899-ben jabb hetilap
indult ,,Zalavarmegyei Hirlap” cimen, de ez az ujsag
harom év mulva beolvadt a ,,Zalamegye” tijsagba. A
varosnak mégis két lapja lett. A ,,Magyar Paizs” elsé
szama 1900. okt. 4-én jelent meg. A szerkesztd sajat
maga ad magyarazatot a lap kissé kiilonds elnevezésé-
re: ,,Hogy minden esetleges ¢€s esetlen megjegyzésnek
elére utjat vagjam, megjegyzem, hogy a paizs hadi
szerszam ugyan, de csak védd eszkdz €s nem tama-
do fegyver. Ilyen a ,,Magyar Paizs” is.” Szerkeszt6-
je Borbély Gyorgy volt. Egerszegen a ,,Zalamegye”
cimi hetilap munkatarsa 1896-99-ig. A négy év utan
azonban ugy gondolta, sajat lapot kell alapitania.
Meg is tette ,,Magyar Paizs” néven, s aztan 18 éven
keresztiil életben is tartotta. Egymaga végezte a
szerkesztést, az ujsagirast, 6 volt a tulajdonos, a kiado,
de az el6fizetdk gytlijtését, és az 6sszes adminisztraciot

is elvégezte. Kiapadhatatlan energidju ember volt. Az
elsé vilaghaboru utan jelentds valtozasok torténnek,
nagy multu lapok sziintek meg. Ekkor indult Zala-
egerszegen a ,,Zalamegyei Ujsag”, egy politikai napi-
lap, mely fennallasa alatt a legnagyobb terjedelemben
megjelend napilap volt Zalaegerszegen. Konzervativ,
keresztény szellemii ujsadg volt, melyet Pehm Jozsef
plébanos is tdmogatott. Ekkor valt altalanossa, hogy
az ujsagok hetente 6-szor jelenjenck meg, azaz igazi
napilappa valtak. Most mar a korabbi gyakorlat, hogy
tanarok, tigyvédek irjak a cikkeket nem volt tartha-
to, hivatasos ujsagirok jelentek meg. Ebben az tun.
keresztény kurzusban, a korabbi liberalis hangvétel
eltinik, egy baloldali orginum sem maradt meg. De
a szélsdjobbot sem tiirik, 1937-ben a ,,Nemzeti Harc”
c. nyilas Ujsagot Kanizsan betiltjak. A Magyar Elet
Partja azonban bevett jobboldali part volt, igy zavar-
talanul mikodott a ,,Zalai Magyar Elet” (1940-tal),
melyet majd a széls6jobb, a nyilas part fog betiltani
1944-ben. Ugyantigy, mint a masik zalaegerszegi na-
pilapot, a ,,Zalamegyei Ujsagot”, s helyette elinditjak a
,,Zalai Osszetartast” 1944 novemberében. A lap azért
lett mara értékes, mert kozgytijteményben csak egyet-
len példany talalhato beldle, nalunk, a megyei konyv-
tarban. A haboru utan varosi és partlapok miikodtek,
majd a partok megsziintetésével a mind jobban erd-
s0d6 kommunista part 1950-ben a ,,Zalat” valasztotta
sajat organumnak. A szerkesztdséget Nagykanizsarol
Zalaegerszegre helyezték, s 1956-ig ezen a néven, azo-
ta pedig ,,Zalai Hirlapként” ez a hivatalos lap.

A Nemzeti Kulturalis Alap palyazatainak koszon-
hetéen 2005-t6l Gjsdgmentd program indult konyvta-
runkban. Els6 szakaszaban 2005 és 2012 kozott meg-
ujult a ,,Magyar Paizs” folyoirat 14 évfolyama 1900—
1917-ig bezarolag.

Magyar Paizs (1900-1917)

Zalaegerszeg. Megjelenik: hetente egyszer. Szerk.

és kiad: Borbély Gyorgy

Zala megye ¢és Zalaegerszeg varos torténetében

egyarant kuriozumnak szamit a Borbély Gyorgy

nevével fémjelzett 1900 és 1917 k6zo6tt mitkodo lap.

Borbély Gyorgy Erdélybdl keriilt Zalaegerszegre

¢és lett a fégimnazium tanara. Fontos pozicidt tol-

tott be a varos kulturdlis életének megszervezé-
sében, nem utolsésorban a ,,Magyar Paizs” cimi
lap elinditasaval. A helytorténeti kutatds szamara
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rengeteg, sok esetben masutt fel nem lelhet6 adattal

szolgal a kozgyljteményekben minddssze harom

példanyban fennmaradt kiadvany. A korszakbol a

,»Magyar Paizson” kiviil nincs masik sajtotermék,

mely Zalaegerszeg varos torténetének vizsgalatahoz

ilyen sokrétl segitséget nyujthatna.

A restauralas okaként vissza kell 1épniink a papir-
gyartas torténetéhez. A 19. szazad kozepéig altalaban
kézzel meritett rongypapirt készitettek, enyvezéshez
allati enyvet hasznaltak. A gyartds végén semleges
kémhatas koriili papir keletkezett. A 19. szazad ele-
jétél a megndvekedett igények miatt elindult a gépi
papirgyartas, ahol enyvezd anyagként fenygyantat és
aluminium-szulfatot hasznaltak. igy a papir, a meg-
sziiletése pillanataban mar savas kémhatasu volt. A
papir vizben valo aztatasa sokat javithat az allapoton,
de tartds semlegesség csak kémiai Uton, vegyszeres
eljarassal érhetdé el. Ennek a semlegesitési eljaras-
nak kellett alavetni a kdnyvtarban talalhat6 ,,Magyar
Paizs” Ujsdg minden lapjat. A restaurdlds kezdetén
lathatéan tobbszor atkotott kotetekkel talalkoztam,
amelyekbdl a meggyengiilt flizés miatt lapok valtak el
a konyvtestdl. Az elsé kotés valoszinl a 60-as évek
elején torténhetett. Beflirészelt ragasztokotést alkal-
maztak, ami a kotés erdsségét, mint késébb kideriilt
nem javitotta, viszont feleslegesen roncsolta a papirt.
Késobb javitasként lengyel varrast alkalmaztak, ami
a tovabbi szétesést egy kis idore megallitotta. Sajnos
minden beavatkozas soran a korbevagtak konyvtes-
teket, ami sok helyen még a sorok végét is feltalalta,
igy az olvashatésdg mindségét erdsen csokkentette.
Régi, korszertitlen javitopapirt hasznaltak, ugyneve-
zett florposta papirt, ami maga is savas kémhatast
volt. A legjellemzbbb sériilések a kovetkezok voltak:
Nedvességtol szarmazo vizfoltok, a kiszakadt lapokon
szakadasok ¢és hianyok keletkeztek, a lapszélek szinte
mindenhol sériiltek, szakadasok, gyirédések jelen-
tek meg labnal és a lapok tobbsége elrongyolodott. A
lapokat elészor portalanitottam, majd valtott meleg-
vizes mosassal eltavolitottam a szennyezddéseket és
vizfoltokat. Ezzel a folyamattal tulajdonképpen egy
elézetes savtalanitas is végbement, mivel az aztatasok
soran sok savmaradék tavozott a papirbol. Szitan kite-
ritve szaritottam a lapokat. A magnézium—bikarbona-
tos semlegesités csak folyamatosan miikodé szell6zo
berendezéssel ellatott teremben végezheto el. Mivel ez

nem allt rendelkezésre, a szabadban allitottam fel az
ideiglenes miihelyt. A 7 perces bemeritéssel kezd6dott
a semlegesités folyamata. Ot liter vegyszert mértem
az aztato edénybe, ahol egyszerre 12 lapot kezeltem.
Az oldat pH értékét folyamatosan ellendriztem lak-
muszpapir segitségével. A vegyszeres folyadékbol
valé kiemelés utan a maradék oldatot lecsepegtettem,
majd egyenként vizes oblités kovetkezett. Az oblités-
nek gyorsan, 3 masodperc alatt végbe kellett mennie.
A folyamat szitan szaritassal fejezodott be.

Semlegesités kémiai folyamata

Mg (HCO3)2 magnézium — bikarbonat 0,2%
Mg (HCO3)2 + CO2 = Mg CO3 +2C0O2
Késobb a kénsavval semleges szulfatot képez
Mg CO3 + H2 SO4 = Mg SO4 + CO2 H20

Szaradas utan a lapok javitasa kovetkezett: szinte
kivétel nélkiil minden lapon volt szakadas, gyako-
ri volt a hidny, néha a lapok tobb darabra estek. Lu-
gosra pufferolt japanpapirt hasznaltam a szakadasok
javitasahoz. Japan fatyolpapirral potoltam az elve-
szett hidnyzo részeket. Prés alatt egy teljes éjszakan
at simitottam a lapokat, majd sorba rendezés utan ra-
gasztokotéssel rogzitettem egymashoz oket. Lengyel-
varrassal erdsitettem az Osszeflizést. A kdonyvtestek
elozéket és oromszegbt kaptak, majd a kdonyvtabla,
gerinclemez és konyvkotd vaszon megszabasa utan
maga a kotés folyamata zajlott le. Bar az eredeti ko-
tésnél egy koteten beliil harom évfolyam volt egybe-
flizve, a konnyebb kezelhetdségért, én az évenkénti
Osszekotésre tértem at. A félvaszon-kotést a tartossag
miatt egészvaszon-kotésre cseréltem. Megtehettem,
mert az eredeti kotés nem tartalmazott megtartan-
do kotéstorténeti elemet. Elére egységes kinézetli
cimkéket nyomtattam, és ragasztottam. Védoétoko-
kat hajtogattam és a koteteket védétokba helyeztem.
Elél a boritoval azonos feliratot kaptak. igy keriiltek
elhelyezésre a helyismereti gytijteménybe.

A ,,Magyar Paizs” Gjsaggal nem fejez6dott be az
Ujsagmentd program, tovabbi Zala megyében megje-
lend ujsagok kovetkeztek. Mivel a mithely id6vel be-
koltozott a Deak téri épiiletbe, 1) semlegesitési eljarast
kellett alkalmaznom, ami bar ugyan olyan biztonsagu
semlegesitést biztositott, de a restauralas idejét joval
meghosszabbitotta.
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A megyei konyvtar restauralt és restauralasra vard
hirlapallomanya:

e Zala 1876-t0l (t6bb kiadotol)

e Zalamegye 1884; 1892; 1894; 1895; 1898; 1901,

1903; 1910

e Zalavarmegyei Hirlap 1901

o Zalai Kozlony 1922 — 1932
Zalavarmegye 1922 — 1931
Zalamegyei Ujsag 1931— 1944

e Zalai Hirlap 1956 decemberétdl -1960

Az Ujsagok koziil tobb évfolyamot szalaggal at-

kotott mappakban taroltak, de a kotott kdtetek is igen
rossz allapotban voltak. A régi kotések oly mértékben
elrongyolddtak, hogy kivétel nélkiil minden kotetet
lapokra bontottam. Ezt az allapottdl fiiggetleniil is
megtettem volna, mivel leggyakrabban félévente egy-
bekotott, nagyméretili, nehezen kezelhetd koteteket ta-
laltam. Az ujsaglapoknak mind a savassaguk, mind az
allapotuk széles skalan mozgott. Portalanitas €s ned-
ves tisztitds utdn semlegesités, szaritas majd prés alatti
simitas kdvetkezett. Javitas utan havonkénti kotést al-
kalmaztam. Az évfolyamok kiilon savmentes levéltari
dobozokba helyezve keriiltek vissza az allomanyba.

Zalai Osszetartas 1944 — 1945

A zalai sajtotorténet egyik érdekessége a sokaig el-
veszettnek hitt ,,Zalai Osszetartas” napilap. Sok masik
ujsaghoz hasonloan szalaggal atkotott mappaban ta-
roltak. Hanyatott sorsdhoz képest allapota meglepden
jo volt, ami valdszintileg annak kdszonhetd, hogy a
haborts helyzet ellenére j6 mindségli és napilapoknal
szokatlanul vastagabb papirra nyomtattak.

Zalai Osszetartas (1944 -1945)

Zalaegerszeg. Politikai napilap. Megjelenik hetente

hatszor.

Fel. Szerkeszt6: Pesthy Pal, Csordas Janos.

A 2. vilaghaboru frontvonala 1944 végén elérte

Zala megyét is. Az egyetlen rendszeresen megjele-

nd sajtotermék a nyilas tulajdonu ,,Zalai Osszetar-

tas” volt. A lapot athatotta a német csodafegyverbe
és a végsb gydzelembe vetett hit. A cikkek inkabb
propaganda célokra voltak alkalmasak.

Pesthy Pal Budapesten 1888. januar. 14.-én

sziiletett, tanar, ird, ujsagird. 1925-ben a cseh-

szlovak biztonsagi szervek nyomadsara el kellett
hagynia Pozsonyt. Zalaegerszegen a ,,Zalamegyei

Ujsag” munkatarsa lett. 1930-ban - Mindszenty
(Pehm) Jozseffel tortént nézeteltérése miatt - meg
kellett valnia a laptél. 1940-ig ,,szellemi szabad-
foglalkozasu”, ekkor készitette el Zalaegerszeg
varosismertetd kézikonyvét. 1940-t6l a ,,Zalai Ma-
gyar Elet”, majd 1944 novemberétél a ,,Zalai Osz-
szetartas” szerkesztdje. A nyilas laptol - orvosi bi-
zonyitvannyal - 1945 februérjdban szabadult meg.
1945 aprilisaban letartoztattak, majd kiengedték.
Majusban internaltak, de a népbirdsag felmentette.
Oktoberben ismét letartoztattak. A Népbirosagok
Orszagos Tanacsa 1946-ban kétévi bortonre itélte.
1947-ben szabadult. 1957-ben kegyelmet kapott, de
allandé munkat nem. Dolgozott a megyei levéltar-
nak, a GOcseji Muzeumnak; irt verseket, szindara-
bokat. Baleset kovetkeztében hunyt el 1969. jinius
14-én. Zalaegerszegen van eltemetve.

A hirlap restaurdlasanal a megszokott fazisokat alkal-
maztam.

A sziikséges kezelés meghatarozasa

Tisztitas, fertotlenités

Savtartalom kdzombdositése

Javitas

Kotés

A lapokat atvizsgaltam, puha ecsettel egyenként
portalanitottam és a valosziniileg padlason tortént
tarolas miatt keletkezett szennyez6dések nagy részét
szikével mechanikusan eltavolitottam. Megvizsgal-
tam a lapok savtartalmat bromkrezol-zold indikator-
ral. A szétbontasnal talalt lapmaradvanyra cseppentve
az indikatort az sarga szintire valtozott, igy megalla-
pitottam hogy a papir pH-ja 3,8 és 5,4 kozott van. A
semlegesitési eljaras eldtt valtott meleg csapvizben
aztattam a lapokat, amely egyben tisztitast és elozetes
semlegesitést is jelentett. A papirban 1étrejovo ,,sav”
eredete €s milyensége nem hatarozhatd meg egyértel-
mien, lehetnek szervetlen és szerves savak is, ame-
lyek egylittesen roncsoljak a papirt. Semlegesitéskor
fontos szempont, hogy a késébbiekben képz6do sa-
vakkal szemben is 1étrejojjon az ellenalld képesség. A
savtalanitd szernek erdsen lugosnak kell lennie, hogy
az erds savval semleges s6 képzddjék, és a feleslegben
maradt lug kdnnyen semlegesitheto legyen. A felhasz-
nalt anyagoknak nem szabad karositania a papirt és az
ember szamara sem lehet veszélyes. En az egyik legré-
gebbi és legaltalanosabban elterjedt eljarast, a kalcium
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hidroxidos eljarast alkalmaztam. Kalcium-hidroxidos
semlegesités zart térben is elvégezhetd, az egészség-
re nem artalmas. Kalcium-hidroxidot kalcium-oxid
vizben oldasaval készitiink. Ez a folyamat népiesen
mondva tulajdonképpen az oltott mész készitése. Ege-
tett meszet oldunk vizben és oltott meszet kapunk. A
kalcium-hidroxidos oldatban &ztatott lapokat levegén
szaritottam, ahol a levegd szén-dioxid tartalmaval
semleges karbonat keletkezett a papirban. Kés6bb a le-
vegd kénsav tartalma semleges szulfidot eredményez,
igy védve a papirt az jboli elsavasodastol.
A semlegesités kémiai folyamata

Ca (OH)2 kalcium — hidroxid 0,2%

Ca O +H20=Ca (OH)2

Ca (OH)2 + CO2 = Ca CO3 + H20 (elparolog)

Ca CO3 + H2 SO4 = Ca SO4 + CO2 + H20

A nedves kezelések sorozatanak befejezése a szari-

tas. A mi mithelylink a szitara kiteritett levegén valo
lasst szaritast tette lehetové. Szaradas utan az jsag-
lapokat sorba rendeztem és enyhe présnyomassal kisi-

mitottam a lapokat. A javitas kovetkezett. A szakada-
sokat a szakadas nyoman keletkezett és egymasba ill6
rostrészek Osszeillesztésével javitottam, megerdsités-
ként eldre Osszelaminalt lagosra pufferolt japanpapir
folia egyiittesnek, meleg hatasara végbemend papir-
ba-olvadasaval (elektromos paka segitségével) bizto-
sitottam. Japan papirral potoltam az elveszett hianyzé
részeket. Javitds utan Gjra préseltem majd ragaszto-
kotéssel €s lengyelvarrassal rogzitettem egymashoz
a lapokat. Elozékelés majd egészvaszon kotés kovet-
kezett. A konnyebb kezelhetdségért a két évfolyamot
kiilon kotetbe kotdttem. A mar kész kotetek egyedi
cimkét kaptak. A ,,Zalai Osszetartas” Gjsag egyedi és
nagyon értékes, ezért 6nalldo védédobozt készitettem a
pancélszekrényben valo tarolashoz.

Végéhez értem a harminc éves restauralasi munka
attekintésének. Nagyon szép ¢és tartalmas évek voltak
és még remélem, folytatodik a torténet, mert rengeteg
megmentendd konyv, Ujsag varakozik a megujulés re-
ményével.
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Book and paper restoration at Deak Ferenc County Library 1988 - 2018

The Deadk Ferenc County Library has been
continuously restoring the library stock for 30 years,
since 1988. The first phase of the work was the
restoration of 54 documents from the local history
collection. These were mostly works dating back
to the 19" and early 20" centuries. Most of the 54
documents consisted of unbound paperback books,
some with a weak binding still uncut. This was an
insignificant low-cost edition, usually taken by the
buyer to the bookbinder after purchase and bound in
the style of the family book collection. The biggest
problem was the impurities due to unknown storage
and unbundling.

In 1994, the restoration of the Gdcsej Museum’s
school history collection began. Preliminary
investigations revealed a total of 79 documents in
the collection which were awaiting intervention. The
majority of the papers were in the form of paper-
covered textbooks and learning aids. These were
characterized by dirt and deterioration of the cover,
frequent water stains and mould and mud spots
resulting from storage (attic, cellar).

The county library successfully applied for a tender
of the National Cultural Fund for restoration and
conservation in 1997, and since then, 8 to 10 valuable
documents of the museum have been restored annually.
More than a hundred documents of museum value have
been restored thanks to NKA tenders. Thanks to the
competition tender, in 2003 we restored the oldest and
most valuable piece of the collection: Parras phrases
Erasmi Roterdama in omnes epistolas Pauli apostoli
germanas. Coloniae Eucharij Ceruicorni 1522.

Thanks to the tenders of the National Cultural Fund,
a library rescue program was launched in our library
in 2005. In its first phase, between 2005 and 2012, the
14 volumes of the Hungarian Paizs magazine were
renewed until 1900-1917. Subsequently, the Zala, Zala
County, Zala County newspaper, Zala Gazette, Zala
County newspaper, and Zala Hirlap were restored.
One of the curiosities of the newspaper rescue program
was the long-lost Zala Solidarity 1944-1945 saving his
issues of the year.

Translated by Veronika Nagy



